
Verba. Anexos
History.

The initial volume in the  Verba monograph series was a study by the first editor of the journal, 
Constantino García, on the vocabulary of the Compostela area (Léxico de la comarca compostelana, 
1974). Along the same lines, intended to make available the inherited lexis of Galician, several 
successive volumes on vocabulary and onomastics were published, as well as dialectological and 
ethnographic contributions; for example, on the Galician of Ferrol (J. A. Porto Dapena, El gallego 
hablado en la comarca ferrolana, Anexo 9, 1977) and of Verín (M. Taboada, El habla del valle de 
Verín, Anexo 15, 1979). 

            The first three years of the journal also saw the publication of three influential studies on the 
verbal system of Galician: G. Rojo, Perífrasis verbales en el gallego actual (Verbal periphrases in 
modern Galician, Anexo 2, 1974); A. Santamarina, El verbo gallego (The Galician Verb, Anexo 4, 
1974); and F. G. Gondar,  O infinitivo conxugado en galego (The Inflected Infinitive in Galician, 
Anexo  13,  1978).  Later  Verba monographs  have  studied  other  aspects  of  Galician  grammar, 
including I.  González  Fernández,  Sufijos  nominales en el  gallego actual (Nominal  Suffixes in 
Modern Galician, Anexo 11, 1978) and C. Silva Domínguez,  Frases nominais con posesivo en 
galego.  Estructura  e  valores  referenciais (Noun  Phrases  with  a  Possessive  in  Galician:  their 
structure and reference, Anexo 50, 2002).

            Gradually, research monographs concerning Spanish have also come onto the list, as well as 
diachronic studies. The following monographs on Spanish stand out for their importance within 
their academic field: G. Rojo, Cláusulas y oraciones (Clauses and Sentences, Anexo 14, 1978); J. 
Pena,  La derivación en español.  Verbos derivados y sustantivos verbales (Derivation in Spanish: 
derived  verbs  and  deverbal  nouns,  Anexo  16,  1980);  J.  M.ª  García-Miguel,  Transitividad  y 
complementación  preposicional  en  español  (Transitivity  and  Prepositional  Complements  in 
Spanish,  Anexo  40,  1995);  A.  Veiga,  Condicionales,  concesivas  y  modo  verbal  en  español 
(Conditional and Concessive Clauses and their Moods in Spanish, Anexo 34, 1991); J. Pena, Usos 
anómalos de los sustantivos verbales en el español actual (Uncanonical Uses of Deverbal Nouns in 
Modern Spanish,  Anexo 6, 1976); and T. Jiménez Juliá,  La coordinación en español.  Aspectos 
teóricos y descriptivos (Coordination in Spanish: theoretical and descriptive aspects, Anexo 39, 
1995).

            Among the diachronic studies, the best known include: G. Rojo and E. Montero,

La evolución de los esquemas condicionales (Potenciales e irreales desde el Poema del Cid hasta 
1400) (The Evolution of Possible and Counterfactual Conditionals from the Poema De Mio Cid to 
1400,  Anexo 22,  1983);  C.  Folgar,  Diacronía  de los  objetos  directo  e  indirecto  (del  latín  al  
castellano  medieval) (The  Diachrony  of  Direct  And  Indirect  Objects  from Latin  to  Medieval 
Castilian, Anexo 37, 1993); the re-edition of V. García de Diego, Elementos de gramática histórica 
gallega (Fonética-Morfología). (first ed. 1909: Elements of Galician Historical Grammar: Phonetics 
and Morphology, Anexo 23, 1984); and H. Meier, Notas críticas al DECH de Corominas/Pascual 
(Critical notes on the Etymological Dictionary of Corominas and Pascual, Anexo 24, 1984).

            Among the philological edicions of texts, the following have been the most influential: J. L. 
Rodríguez, ed., El cancionero de Joan Airas de Santiago. Edición y estudio (The Songbook of Joan 
Airas of Santiago; edition and study, Anexo 12, 1980) and J. Paredes, ed., El cancionero profano de 
Alfonso X el  Sabio.  Edición crítica,  con introducción,  notas y glosario (The Secular  Songs of 
Alfonso El Sabio: a critical edition, with introduction, notes and glossary, Anexo 66, 2010).

            In  the  monographs  published  from  1974  to  2010,  the  research  areas  most  frequently 
investigated have been grammar (17 volumes), vocabulary (17), diachronic and dialectal variation, 



in  particular  as regards grammar and vocabulary (13),  and philological  editions (4).  The most 
popular topics for study have been the verb, the constituents of the clause, derivational morphology, 
the noun phrase, diatopic variation, diachrony, lexicology and lexicography.

            In addition, several volumes of multiple authorship have been edited, the Acts of symposia 
and conferences on a variety of topics, including: G. Wotjak and A. Veiga (eds.), La descripción del  
verbo español (The Description Of The Spanish Verb, Anexo 32, 1990); Praedicativa. 
Complementación en griego y en latín (Complementation in Ancient Greek and Latin, Anexo 53, 
2003); X. L. Regueira and A. Veiga (eds.), Da gramática ó diccionario: estudios de lingüística 
galega (From The Grammar To The Dictionary: studies on Galician linguistics, Anexo 49, 2001); 
D. Kremer (ed.), Onomástica galega. Con especial consideración da situación prerromana 
(Galician Onomastics, with particular emphasis on the Pre-Roman period, Anexo 58, 2007); 
Estudos sobre léxico dos trobadores (Studies on the Vocabulary of the Troubadours, 2008); and M. 
Arbor Aldea and A. F. Guiadanes (eds), Estudos de edición crítica e lírica galego-portuguesa 
(Studies on critical editions of Galician-Portuguese Lyric, Anexo 67, 2010). 


